See the notice on TED website

587738-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Véhicules de lutte contre I'incendie — Lieferung Abrollbehalter Gefahrgut nach DIN
14555-12 - Los 2 feuerwehrtechnische Beladung

OJ S 164/2026 26/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Feuerwehr Herrenberg
Adresse électronique: vergabe@herrenberg.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung Abrollbehalter Gefahrgut nach DIN 14555-12 - Los 2 feuerwehrtechnische
Beladung
Description: Lieferung Abrollbehalter Gefahrgut nach DIN 14555-12 mit feuerwehrtechnischer
Beladung. Die Ausschreibung ist dabei aufgeteilt in das Los 1 fur die Lieferung des Aufbaus
und das Los 2 fir die Beladung. Das Los 1 wurde bereits ausgeschrieben. In dieser
Ausschreibung geht es nur noch um Los 2 - die Beladung des Abrollbehalters.
Identifiant de la procédure: 7bbe49ea-29de-4a19-9609-3b5daalaeal3
Identifiant interne: FW_2026 05
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jahnweg 3
Ville: Herrenberg
Code postal: 71083
Subdivision pays (NUTS): Béblingen (DE112)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSO0YMSDYYW8X75H# Es ist
zwingend darauf zu achten, dass ein ausgefulltes und lesbares Leistungsverzeichnis
abgegeben wird.
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
VgV -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Avis

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: - Vorlage
Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde i. S. v. § 123 Abs. 1 bis 3 GWB vorliegen. -->
Die Angaben sind im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen. - Vorlage
Eigenerklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit es der Pflicht zur
Beitragszahlung unterfallt, ordnungsgemalf erfillt hat (§ 123 Abs. 4 GWB) --> Die Angaben
sind im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen. - Vorlage Eigenerklarung, dass bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder
arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstol3en wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB) --> Die Angaben
sind im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen. - Angaben zu Insolvenzverfahren
und Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB). --> Die Angaben sind im Formular "Eigenerklarung
zur Eignung" zu tatigen. - Vorlage Eigenerklarung, dass im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die Integritat des Unternehmens in
Frage gestellt wird (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB) --> Die Angaben sind im Formular
"Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen. - Eigenerklarung, dass mit anderen Unternehmen
keine Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die
eine Verhinderung, eine Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB) --> Die Angaben sind im Formular "Eigenerklarung zur
Eignung" zu tatigen. - Vorlage Eigenerklarung, dass fur das Unternehmen kein
Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AENtG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) vorliegt. (vgl. § 124 Abs. 2 GWB) -->
Die Angaben sind in dem gesonderten Formular zu § 124 Abs. 2 GWB zu tatigen Achtung:
Falls die aufgefuhrten Eigenerklarungen nicht abgegeben werden, muss auf einer
gesonderten Anlage detailliert dargelegt werden, dass eine Selbstreinigung im Sinne von §
125 GWB stattgefunden hat oder dargelegt werden, dass der zulassige Zeitraum fur
Ausschlisse nach § 126 GWB abgelaufen ist. - Angabe des Berufs-/Handelsregisters -
Eigenerklarung - Kein Verstol3 gegen Russland-Sanktionen

Participation a une organisation criminelle:

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:

Fraude:

Corruption:

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:

Manquement a I'obligation relative au paiement d’impdts et taxes:

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social:

Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:

Insolvabilité:

Biens administrés par un liquidateur:

Etat de cessation d’activités:

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale:

Faute professionnelle grave:

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
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Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Lieferung Abrollbehalter Gefahrgut nach DIN 14555-12 - Los 2 feuerwehrtechnische
Beladung
Description: siehe Leistungsverzeichnis
Identifiant interne: FW_2026 05

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 34144210 Véhicules de lutte contre l'incendie

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Jahnweg 3
Ville: Herrenberg
Code postal: 71083
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 26/10/2026
Date de fin de durée: 31/12/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fir:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des livraisons spécifiées
Description du critere de sélection: Angabe Ansprechpartner fur geforderte Referenzen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Sollte das Angebot in die engere
Wahl kommen, benennt der Bieter die Ansprechpartner fur die aufgefihrten drei
Referenzprojekte (sofern nicht bereits mit Abgabe des Angebotes erfolgt).

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Angabe der Anzahl der im Unternehmen durchschnittlich
Beschaftigten der letzten drei Jahre (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels
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Eigenerklarung): Sollte das Angebot in die engere Auswahl kommen, erfolgt durch den Bieter
die Angabe der Anzahl der im Unternehmen durchschnittlich Beschaftigten der letzten drei
Jahre.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critere de sélection: Angabe des Umsatzes (netto) in den Jahren 2023, 2024,
2025 im Bereich der zu vergebenden Leistungen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Die Angaben sind im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Vorlage Bescheinigung Eintragung ins Berufs- /
Handelsregister (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung): Eine
Bescheinigung zur Bestatigung der Eintragung ist vorzulegen, sofern das Angebot in die
engere Auswahl gelangt.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Vorlage Bescheinigung Mitgliedschaft in
Berufsgenossenschaft (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung): Eine aktuelle Bescheinigung
ist vom Bieter vorzulegen, sofern sein Angebot in die engere Auswahl gelangt.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Vorlage Unbedenklichkeitsbescheinigung Finanzamt bzw.
Bescheinigung in Steuersachen (Auf Anforderung der Vergabestelle; Mittels Dritterklarung):
Sollte das Angebot in die engere Auswahl gelangen ist vom Bieter eine entsprechende,
aktuelle Bescheinigung vom Finanzamt vorzulegen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Vorlage von mindestens drei vergleichbaren
Referenzprojekten - Es sind vom Bieter mindestens drei Referenzprojekte einzureichen,
welche mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind. Diese missen in den letzten drei
abgeschlossenen Geschaftsjahren erbracht worden sein. Ein Nachweis durch eine
Praqualifikation kann ausreichend sein, sofern die dort hinterlegten Referenzen inhalltich mit
dem Los 1 bzw. Los 2 dieser Ausschreibung vergleichbar sind. Ansonsten miussen die
Referenzen gesondert mit dem Angebot eingereicht werden. Die Angaben sind innerhalb der
"KEV-Vorbemerkungen" in dem Formular "Eigenerklarung zur Eignung" einzutragen.

Critére: Effectif moyen annuel

Description du critére de sélection: Bestatigung, dass zur Ausfuihrung der geforderten Leistung
ausreichend Personal zur Verfugung steht - Der Bieter erklart, dass ihm zur Ausfihrung der
geforderten Leistung ausreichend Personal zur Verfigung steht bzw. ihm spatestens zum
Zeitpunkt der Auftragserteilung das notwendige Personal zur Verfugung stehen wird. --> Die
Angabe ist im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen.

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Eintragung ins Berufs- / Handelsregister - Eine Angabe in
welchem Register der Bieter eingetragen ist erfolgt im Formular "Eigenerklarung zur Eignung".
Sofern der Bieter nicht zur Eintragung verpflichtet ist, so hat er dies entsprechend ebenso im
Formular "Eigenerklarung zur Eignung" vermerken.

Critére: Mesures pour garantir la qualité
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Description du critére de sélection: Vorlage Eigenerklarung: Einhaltung ILO-
Kernarbeitsnormen - Das den Vergabeunterlagen beigefligte Formular "ILO-
Kernarbeitsnormen" ist unterzeichnet vorzulegen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde i.S.v. § 123
Abs. 1 bis 3 GWB vorliegen. - Eigenerklarung, dass keine Ausschlussgrinde i.S.v. § 123 Abs.
1 bis 3 GWB vorliegen. --> Die Angabe ist im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass das Unternehmen seine
Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen
Sozialversicherung, soweit es der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallt, ordnungsgemalf erfullt
hat (§ 123 Abs. 4 GWB). - - Eigenerklarung, dass das Unternehmen seine Verpflichtung zur
Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung,
soweit es der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallt, ordnungsgemaf erfullt hat (§ 123 Abs. 4
GWB). -->Die Angabe ist im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (§ 124
Abs. 1 Nr. 2 GWB). - Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB). --> Die Angaben sind im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass bei der Ausfihrung 6ffentlicher
Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolien wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB). - Eigenerklarung, dass bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstolden wurde (§ 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB).

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critere de sélection: Eigenerklarung, dass im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die Integritat des Unternehmens in
Frage gestellt wird (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB). - Eigenerklarung, dass im Rahmen der
beruflichen Tatigkeit keine schwere Verfehlung begangen wurde, durch die die Integritat des
Unternehmens in Frage gestellt wird (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB).

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass mit anderen Unternehmen keine
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die eine
Verhinderung, eine Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB) - Eigenerklarung, dass mit anderen Unternehmen keine
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt wurden, die eine
Verhinderung, eine Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder
bewirken (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWB --> Die Angaben sind in dem den Vergabeunterlagen
beigefligten Formular zu tatigen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité
Description du critére de sélection: Eigenerklarung, dass fur das Unternehmen kein
Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AENtG), § 98c des
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Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgeset - Eigenerklarung, dass fur das Unternehmen kein
Ausschlussgrund i. S. v. § 21 Abs. 1 des Arbeitnehmerentsendegesetzes (AENtG), § 98c des
Aufenthaltsgesetzes (AufenthG), § 19 Abs. 1 des Mindestlohngesetzes (MiLoG) oder § 21 des
Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetzes (SchwarzArbG) vorliegt. --> Die Angabe ist in dem den
Vergabeunterlagen beigefugten Formular zu § 41 Abs. 2 GWB zu tatigen.

Critére: Mesures pour garantir la qualité

Description du critére de sélection: Vorlage Eigenerklarung - Kein Verstol} gegen Russland-
Sanktionen - Die Eigenerklarung zur Einhaltung der Russland-Sanktionen ist unterzeichnet
vorzulegen. Ein Vordruck zum Ausfullen und zur Unterzeichnung ist den Vergabeunterlagen
beigeflgt.

Critére: Chiffre d'affaires annuel spécifique

Description du critére de sélection: Eigenerklarung Uber den Umsatz (netto) in den Jahren
2023, 2024 und 2025 oder in den Jahren 2022, 2023 und 2024 im Bereich der zu
vergebenden Leistungen. - Eigenerklarung Uber den Umsatz (netto) in den Jahren 2023, 2024
und 2025 oder in den Jahren 2022, 2023 und 2024 im Bereich der zu vergebenden
Leistungen. --> Die Angabe sind im Formular "Eigenerklarung zur Eignung" zu tatigen.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 14/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice
/CXSOYMSDYYW8X75H/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/ CXSOYMSDYYW8X75H

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabeportal-bw.de/Satellite/notice/CXSO0YMSDYYW8X75H
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 24/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 36 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: KEV-Vorbemerkungen, mit Ausnahme des Angebotschreibens
(KEV 115.2)
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: keine besonderen Bedingungen vorhanden
Facturation électronique: Autorisée
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La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wirttemberg
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 1
GWSB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat.
Gemal} § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB ist ein Nachprifungsantrag unzulassig, soweit Verstole
gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder
zur Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber gerligt werden. Gemalf § 160 Abs. 3 Nr. 3
GWSB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden. Gemal §
160 Abs. 3 Nr. 4 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Feuerwehr Herrenberg
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Feuerwehr Herrenberg

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Feuerwehr Herrenberg
Numeéro d’enregistrement: 08115021-A1592-15
Adresse postale: Jahnweg 3
Ville: Herrenberg
Code postal: 71083
Subdivision pays (NUTS): Boblingen (DE112)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabe@herrenberg.de
Téléphone: +49 7032 924 267
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wurttemberg
Numéro d’enregistrement: 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstrasse 17
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Ville: Karlsruhe

Code postal: 76131

Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219269730

Télécopieur: +49 721926-3985

Adresse internet: http://www.rp-karlsruhe.de

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 892bc0e5-9c95-462d-abe1-0ef953f1ecaa - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 24/08/2026 15:13:21 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 587738-2026

Numéro de publication au JO S: 164/2026

Date de publication: 26/08/2026
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